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UNE ETOILE, DEUX RECETTES
SIGNATURE GOURMANDES

TGV  Lyria renforce sa
collaboration avec Michel Roth.
Aprés une sélection de
plats Signature imaginés en
BUSINESS 15;€ 3 'hiver dernier, le
chef étoilé et TGV Lyria se sont
lancé un nouveau défi a bord de
la voiture-bar. Michel Roth vous
propose a la carte 2 recettes
Signature généreuses pour ravir
vos papilles. Pour les voyageurs
qui  souhaitent déguster un
classique de la cuisine sur le
pouce, le chef a réinventé le
Club Sandwich avec un Club
poulet sauce curry-pomme
et sa julienne de céleri et de
courgettes. Les voyageurs plus
gourmands pourront apprécier
sa blanquette de poulet a la
verveine sur un lit de plusieurs
riz.



Veli Cxyress

DELI EXPRESS-MENU
DELI EXPRESS MENU

3,90 €
CHF 4,60
Espresso Viennoiserie
ou/oder/or + Gebdck
Lungo Pastry
ou/oder/or
Thé
tee/tea
Veli Comylel
DELI STANDARD-MENU
DELI STANDARD MENU
7,50 €
CHF 8,80
Jus de fruits Espresso Viennoiserie
Fruchtsaft + ou/oder/or + Gebdck
Fruit juice Lungo Pastry
ou/oder/or
Thé
tee/tea

Yelile Yause

KLEINE PAUSE — BREAK MENU

5,80 €
CHF 6,80

+'€5®/ CHF 175 AVEC ALCOOL
mit Alkohol / with alcohol

g

Snack salé Boisson fraiche
ou sucré (hors jus Michel Schorle)
Salziger oder Kaltes Getrdnk (ausser
stisser Snack Michel Schorle)
Savoury or Soft drink (except

sweet snack Michel Schorle juice)




() © LE MEILLEUR DE
NOS TERROIRS A LA CARTE

En privilégiant un approvisionnement en circuits
courts et le meilleur des produits francais et

suisses, issus principalement d’une agriculture
locale et régionale, TGV Lyria s'engage a
proposer une offre de restauration durable
a travers des recettes de saison généreuses
et respectueuses de I'environnement pour

répondre a vos exigences. ‘:“l LEsD PET[!TSI s
[GhU PRODUCTEUR

MENU tX\ar\ess MENU EXPRESS — EXPRESS MENU

+Z€/CHF 240 AVEC ALCOOL / mit Alkohol / with alcohol

SANDWICH
£ld

BOISSON FRAICHE

(hors jus Michel Schorle)

Kaltes Getrdnk
(ausser Michel Schorle)
Soft drink (except ;
Michel Schorle juice) #| (' Club jambon-beurre ¥ Wrap de coleslaw, & | Club poulet, sauce curry
Club Sandwich épinards Club Sandwich Poulet
Kochschinken mit butter Wrap gefiillt mit Coleslaw und Spinat mit Curry-Sauce
Ham club sandwich with butter Coleslaw wrap and spinach Chicken and curry sauce
club sandwich

MENU ClﬂSS‘Q‘Me MENU KLASSISCH — CLASSIC MENU

+Z€ / (1F 240 AVEC ALCOOL / mit Alkohol / with alcohol

SANDWICH
+

BOISSON FRAICHE

(hors jus Michel Schorle)

<
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Kaltes Getrdnk
(ausser Michel Schorle) b L
Soft drink (except #| I Club jambon-beurre V) Wrap de coleslaw, & |Club poulet, sauce curry
P Club Sandwich épinards Club Sandwich Poulet
Michel Schorle juice) Kochschinken mit butter Wrap gefiillt mit Coleslaw und Spinat mit Curry-Sauce
Ham club sandwich with butter Coleslaw wrap and spinach Chicken and curry sauce

+ club sandwich
GOURMANDISE

Nascherei
Sweet treat




MENU En-Cas Chaud

MENU WARME SNACKS — HOT SNACK MENU

+Z€/LHF 240 AVEC ALCOOL /mit Alkohol / with alcohol

EN-CAS ’
CHAUD

Warme Snacks
Hot snack

&0
BOISSON FRAICHE

(hors jus Michel Schorle)

Kaltes' Getrdnk I Croque-monsieur B B Quiche aux courgettes, Cheeseburger
(ausser Michel Schorle) Croque-monsieur mozzarella, olives, Emmental
Soft drink (except Toasted ham and cheese Quiche mit Zucchetti, Mozzarella,
; N sandwich Oliven und Emmentaler
Michel Schorle J uice) Courgette, mozzarella and olive quiche
+ with Emmental cheese

GOURMANDISE

Nascherei
Sweet treat

P

MENU GOMVM“V‘d GOURMET-MENU — GOURMET MENU

+7€ /o 20 AVEC ALCOOL /mit Alkohol / with alcohol

GRANDE SALADE
OU PLAT CHAUD

Grosser Salat oder Hauptspeise
Large salad or hot meal

e
BOISSON FRAICHE

(hors jus Michel Schorle) @ Risotto de boulgour  # Macaronis du chalet Blanquette de poulet Salade César
> au saumon fumé Hiittengericht Makkaroni a la verveine, riz sauvage Caesar Salad
Kaltes Getrdnk Bulgur-Risotto mit Macaroni with Emmental Hiihnerfrikassee mit ou @ Salade boulgour
(ausser Michel Schorle) Réucherlachs cheese Eisenkraut, Wildreis-Mischung & quinoa rouge
. Bulgur risotto with smoked Chicken and verbena Salat mit Bulgur, roter Quinoa
Soft drink {excep t salmon blanquette with wild rice Salad with bug}gu, & red quinoa
Michel Schorle juice)

+
GOURMANDISE

Nascherei
Sweet treat




Ch-cas Chauds

WARME SNACKS — HOT SNACKS

Grandes Salades

GROSSER SALATES — MASTER SALADS

() Croque-monsieur
Croque-monsieur
Toasted ham and cheese sandwich

7,80 €
CHF 9,10

@ salade veggie de boulgour & quinoa rouge,
tomates cerises marinées, batonnets de radis,
courgettes, ceuf et cranberries

Veggie-Salat mit Bulgur, roter Quinoa,

— X marinierten Kirschtomaten, Radieschen, 11,90 €
() i34 [ Quiche aux courgettes, mozzarella, Zucchetti, £i und Cranberries CHF 13,90
olives, Emmental et herbes de provence Veggie salad with bulgur and red quinoa,

Quiche mit Zucchetti, Mozzarella, Oliven und 7.80 € narinated cherry tomatoes, sliced radish,
Emmentaler gewtirzt mit Herbes de Provence CHF 9,10 courgettes, egg and cranberries
Courgette, mozzarella and olive quiche with
Emmental cheese and herbes de Provence

Salade César 11,90 €
ch b 7,80 € Caesar Salad CHF 13,90

eeseburger CHF 9,10
SANDWICHES WARME GERICHTE — HOT MEALS

(’i'-)| ) Club jambon blanc, beurre aux 5 baies @ Risotto de boulgour au saumon fumé 11.90 €
Club Sandwich Kochschinken mit bunter 6,20 €  Bulgur-Risotto mit RGucherlachs CHI-" 13.90
Pfefferbutter aus 5 Pfeffersorten CHF 7,30  Bulgur risotto with smoked salmon !
Ham club sandwich with mixed peppercorn butter
(V) Wrap de coleslaw, noix, raisins secs, 0 Macaronis du chalet, créme, emmental
fromage frais et pousses d'épinards et champignons
Wrap gefiillt mit Coleslaw, Haselnissen, 6,20 €  Hittengericht Makkaroni mit Emmentaler 11,90 €
Rosinen, Frischkdse und jungem Spinat CHF 7,30  Kdsecreme und Champignons CHF 13,90

Coleslaw wrap with walnuts, raisins, cream
cheese and baby spinach leaves

) MICHEL ROTH

(’) Club poulet, sauce curry-pomme,
julienne de céleri et courgette

Club Sandwich Poulet mit Apfel-Curry-Sauce
und Sellerie-Zucchetti-Julienne

6,20 €
CHF 7,30

Chicken and apple-curry sauce club sandwich
with shredded celery and zucchini

Macaroni with Emmental cheese, cream
and mushrooms

) MICHEL ROTH

Blanquette de poulet a la verveine,
riz basmati et sauvage
Hiihnerfrikassee mit Eisenkraut an
Basmati-Wildreis-Mischung

Chicken and verbena blanquette with
basmati and wild rice

11,90 €
CHF 13,90
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Boissons Fraiches

KALTE GETRANKE — COLD DRINKS

Nestlé Pure Life - Eau plate 50cl 3,00 €
Stilles Wasser / Still water CHF 3,50

Coca-Cola / Coca-Cola sans sucres 33cl

Coca-Cola / Coca-Cola ohne Zucker 03;30305?)
Coca-Cola / Coca-Cola sugar free ’
Fuze Tea péche 33cl 3,00 €
Fuze Tea Pfirsich / Fuze Tea peach CHF 3,50
@© Eau gazeuse Henniez 50cl

; . ; 3,40 €
Wasser mit Kohlensédure Henniez CHF 4.-

Henniez sparkling water

© Jus de pomme pétillant Michel Schorle 50cl 450 €
Michel-Apfelsaftschorle .

Michel Schorle sparkling apple juice CHF 5,50
Jus d'orange 33cl 3,90 €
Orangensaft / Orange juice CHF 4,60
Jus de pomme 33cl 3,90 €
Apfelsaft / Apple juice CHF 4,60
Smoothie orange, mangue et passion 33cl

. . 4,00 €
Smoothie Orange Mango Passionsfrucht CHF 4.70

Orange mango and passion fruit smoothie

Thé vert glacé au citron 4,00 €
Grtner Zitronen-Eistee / Iced lemon green tea CHF 4,70

Bieves &~ Vins

BIER & WEIN — BEERS & WINES
BIERE / BIER / BEER

. 4,60 €
Heineken 33cl CHF 5,40
{ DLA PARISIENNE Biére blonde (Artisanale) 33cl 5,50 €
Lagerbier / Lager craft beer CHF 6,50
@© [BI0] CALVINUS Biére blanche (Artisanale) 33cl 5,50 €
Weissbier / White craft beer CHF 6,50
Biére du moment 33cl 5,50 €
Bier des Tages / Beer of the moment CHF 6,50

LA SELECTION DU SOMMELIER
DIE AUSWAHL DES SOMMELIERS - THE SOMMELIER SELECTION

) VIN FRANCAIS / FRANZOSISCHER WEIN / FRENCH WINE

Vin rouge 18,7cl 5,00 €
Rotwein / Red wine CHF 5,90
Vin blanc 18,7cl 5,00 €
Weisswein / White wine CHF 5,90

0 VIN SUISSE / SCHWEIZER WEIN / SWISS WINE

Vin rouge 18,7cl 5,60 €
Rotwein / Red wine CHF 6,50
Vin blanc 18,7cl 5,50 €

Weisswein / White wine CHF 6,50



Suacls Salés

SALZIGE SNACKS — SAVOURY SNACKS

Snaclks Sucrés

SUSSE SNACKS — SWEET SNACKS

() Saucissons Auvernou 300€  ems 2,90 €
Salami-Wurst / Auvernou dried sausage snacks CHF 3,50 CHF 3,40
© [Bio] B Berry & Nuts 3,00€ @ Barre chocolatée - Kagi Max 3,00 €
Studentenfutter / Berry & Nuts CHF 3,50  Schokoriegel Kdgi Méx / Kégi Méx - chocolate bar  CHF 3,50
Chips salées Real 3,00 € : 3,00 €
Gesalzene Chips Real / Real sea salt crisps CHF 3,50 Kinder Bueno CHF 3,50
@ Original chips Paprika Zweifel Sablés au citron - Little Pleasures
. . . N 3,40 € . ] . 3,60 €
Original Zweifel Chips Paprika CHF 4.- Little Pleasures - Zitronen-Buttergebdck CHF 4.10
Zweifel Original paprika crisps : Little Pleasures - Lemon shortbreads ’
© Vaya Bean chips Zweifel 340 € [GtU Carreé Suisse - Chocolat extra noir 70% 380 €
Vaya Bean Chips von Zweifel mit Kirchererbsen C;-IF 4- Carré Suisse - Extra Dunkle Schokolade 70% c HI’-' 450
Zweifel Vaya Bean crisps : Carré Suisse - 70% cocoa extra dark chocolate !
() Petits beurre Comté AOP Michel & Augustin -~ 5 ¢ ¢ Carré Suisse - Chocolat au lait,
Kleine Butterkekse mit Comté (AOC) Michel & Augustin CI-/F 410 pépites de caramel & sel de Guérande
Michel & Augustin Comté PDO cheese biscuits ! Carré Suisse - Milchschokolode mit 380€
Karamelistiickchen & Meersalz CHF 4,50
Carré Suisse - Milk chocolate with caramel chips
and sea salt
© Ricola citron mélisse
> . . . 3,80 €
Ricola Krduterbonbons Zitronenmelisse
o CHF 4,50
Lemon mint Ricola
NASCHEREIEN — SWEET TREATS
() Yaourt nature Savoie 3,00 € () Compotée pommes 4 la vanille Bonne Maman 380€
Einfacherjoghurt / Savoie Natural yogurt CHF 3,560  Bonne Maman Apfel-Vanille-Kompott .
N CHF 4,50
Bonne Maman apple and vanilla compote
Cookie aux pépites de chocolat 3,50 €
Cookies mit Schokostiickchen / Chocolate chip cookie CHF 4,10 { ) Compotée péches et abricots Bonne Maman 380¢€
Bonne Maman Pfirsich-Aprikosen-Kompott .
X CHF 4,50
Bonne Maman peach and apricot compote
Cookle'utron pavqt 3,50 €
Mohn-Zitronen-Cookies CHF 4.10
Lemon and poppy seed cookie . ) RS Flan a la vanille et aux ceufs 4,00 €
Eierflan mit Vanille / Vanilla flan CHF 4,70
Muffin nature aux pétites de chocolat 3,80 € —
Stracciatella-Muffins / Chocolate chip muffin CHF 4,50 O Pnnnumuﬂs Moelleux au chocolat 400 €
Schokokuchen mit fliissigem Kern CH;-' 470
Soft chocolate cake ’
Muffin fruits rouges, fourré a la framboise 380 €
Waldfriichte-Muffin mit Himbeerfiillung CHI’-' 450

Red berry muffin with raspberry filling




@ Boissous Chaudes

HEISSE GETRANKE — HOT DRINKS

Espresso / Décaféiné simple

Espresso/ Espresso koffeinfrei 2,70 €
Espresso / Decaffeinated espresso CHF 3,20
Double espresso / Décaféiné double
Doppelter Espresso / Doppelter Espresso koffeinfrei 4,00 €
Double espresso / Double decaffeinated espresso CHF 4,70
2,90 €
Lungo CHF 3,40
Le renversé 3,50 €
Milchkaffee / Caffé Latte CHF 4,10
Con panna 3,20 €
Mit Rahm / Con panna CHF 3,80
Con panna double 4,50 €
Mit doppeltem Rahm / Double con panna CHF 5,30
Chocolat chaud 4,00 €
Heisse Schokolade / Hot chocolate CHF 4,70
Thé 3,20 €
Tee / Tea CHF 3,80
. 4,00 €
Cappuccino CHF 4,70
Chocolat viennois
Heisse Trinkschokolade mit Rahm 4,50 €
Hot chocolate with whipped cream CHF 5,30
Supplément lait 0,50 €
Extraportion Milch / Extra milk CHF 0,60
Supplément chantilly 0,70 €
Extraportion Rahm / Extra whipped cream CHF 0,80
Catés Glacés
EISKAFFEES — ICED COFFEES
. 3,80 €
@© Caramel macchiato CAFE ROYAL CHF 4,50
3,80 €
@© Double creamy CAFE ROYAL CHF 4,50
GEBACK — PASTRIES
() Croissant OU Pain au chocolat
Croissant ODER Schokocroissant 2,40 €
Croissant OR Chocolate sweet roll CHF 2,80
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©
UATELIER DES LILAS

:\u‘_Ln EULSEMLEE 50

'-4./Bv

FABRICANT ARTISANAL DE PATISSERIES
& TARTES SALEES SANS GLUTEN
ET SANS LACTOSE

L'Atelier des Lilas confectionne et distribue des pétisseries,
tartes salées et pains frais sans gluten. Nos produits sont
destinés aux professionnels de la restauration ainsi qu’aux
épiceries.

Toutes les matieres premiéres utilisées - du chocolat aux
farines sont certifiées sans gluten ou garanties sans traces
par les fournisseurs. Le laboratoire de production de I'Atelier
est exclusivement dédié a I'élaboration de nos produits sans
gluten évitant ainsi tous risques de contamination croisée.

GLUTEN- UND LAKTOSEFREIE KUCHEN & HERZHAFTE
TORTEN AUS HANDWERKLICHER HERSTELLUNG

L’Atelier des Lilas backt Kuchen, herzhafte Torten und frische
Brote, alle glutenfrei, und bernimmt auch den Vertrieb. Wir
beliefern Gastronomie und Feinkostldden.

Sdmtliche Zutaten von der Schokolade bis zum Mehl werden
von unseren Zulieferern als ,ohne Gluten™ zertifiziert und
sind garantiert ohne Spurenelemente. In unseren Backstuben
werden ausschliesslich glutenfreie Produkte erzeugt, um
eine Verunreinigung zu vermeiden.

ARTISANAL MANUFACTURER OF GLUTEN-FREE
AND LACTOSE-FREE SWEET AND SAVOURY
PASTRIES AND PIES

L’Atelier des Lilas makes gluten-free pastries, savoury pies
and fresh breads for catering companies and grocery stores.
Every ingredient we use - from chocolate to flour - is certified
gluten-free or guaranteed by our suppliers to contain no
traces of gluten.

Our production facility is exclusively dedicated to
manufacturing our gluten-free products, thus eliminating all
risk of cross-contamination.

LATELIERDESLILAS.COM

LES PETITS #
PRODUCTEURS

Lacave RF GenEvE

TERRE DE CULTURES

CLEMENCE
LE VIN DES GRANDES
HISTOIRES

Depuis sa création au coeur d’'un vignoble millénaire, La Cave
de Geneve vous invite & découvrir ses gammes de vins élaborés
a partir des plus grands cépages. Dotée de noms qui font
référence & I'histoire de Genéve, chaque bouteille révele un
bouquet d’arémes subtils et savoureux.

La Cave de Geneéve Iddt Sie ein, ihre Weine zu entdecken.
Sie stammen aus historischen Lagen und werden aus den
bedeutendsten Rebsorten gekeltert. Die Namen unserer
Weine sind der Genfer Geschichte entnommen. Die Weine
der verschiedenen Linien verbinden eine subtile Vielfalt von
Aromen.

Since it was founded, at the heart of a millenium-old
vineyard, the Cave de Genéve has opened its doors to invite
you in to explore its range of wines, made from the finest
grape varieties. The wines in each line bear names that
refer to Geneva's history; their aromas are subtle, the wines
flavourful.

WWW.CAVEDEGENEVE.CH




0 végétarien, vegetariano, vegetarian biologique, biologisch, organic “] sans gluten, glutenfrei, gluten free

LES PETITS # ('

PRODUCTEURS viande d'origine Francaise

2,50 €

RATP U-Bahn Ticket (einschlieBlich der Kosten fiir die Bereitstellung) CHF 2.90

One way RATP subway ticket (including costs of commissioning)

E Tickets de métro RATP a I'unité (dont frais de mise a disposition)



